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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 571/97
av den 26 mars 1997

om tillimpningsféreskrifter vad avser griskdtt f6r den ordning som faststills i

interimsavtalet om handel och handelsfrigor mellan Europeiska gemenskapen,

Europeiska kol- och stilgemenskapen och Europeiska atomenergigemenskapen,
4 ena sidan, och Republiken Slovenien, 4 andra sidan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 410/97 av
den 24 februari 1997 om vissa tillimpningsforeskrifter for
interimsavtalet om handel och handelsfrigor mellan
Europeiska gemenskapen, Europeiska kol- och stilgemen-
skapen och Europeiska atomenergigemenskapen, 4 ena
sidan och Republiken Slovenien, a andra sidan ("), sirskilt
artikel 1 i1 denna,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 2759/75 av
den 29 oktober 1975 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for griskétt (2), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 3290/94 (%), sarskilt artikel 8.2 i denna,
och

med beaktande av féljande:

I det interimsavtal om handel och handelsrelaterade
frigor mellan 4 ena sidan Europeiska gemenskapen, Euro-
peiska kol- och stilgemenskapen och Europeiska atom-
energigemenskapen och 4 andra sidan Slovenien som
undertecknades i Bryssel den 11 november 1996 fore-
skrivs att i vintan pa att Europaavtalet trider i kraft skall
dess bestimmelser om handel och handelsrelaterade
fragor trida i kraft och tillimpas provisoriskt frin och
med den 1 januari 1997 ().

Den ordning som faststills i interimsavtalet bor forvaltas
med hjilp av importlicenser. I detta syfte bor det fast-
stallas narmare bestimmelser f6r ingivande av ansok-
ningar och for vilka uppgifter som mdste anges i ansok-
ningar och pé licenser genom undantag frin artikel 8 i
kommissionens férordning (EEG) nr 3719/88 av den 16
november 1988 om gemensamma tillimpningsforeskrifter
for systemet med import- och exportlicenser och forut-
faststallelselicenser  f6r  jordbruksprodukter (), senast
andrad genom forordning (EG) nr 2350/96 (). Dirutéver
bér det foreskrivas att licenser skall utfirdas efter betinke-
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tid, vid behov genom tillimpning av en enhetlig procent-
sats for godkdnnanden.

For att sikerstilla att importen blir regelbunden ir det
nodvandigt att fordela de kvantiteter som omfattas av
ordningen G6ver ett &r.

For att sikerstilla att ordningen forvaltas effektivt bor det
faststillas att den sikerhet som skall stillas fér importli-
censer enligt denna ordning skall vara 30 ecu per 100 kg.
Den risk for spekulanten inom griskéttssektorn som
ordningen for med sig kriaver att exakta villkor faststills
for aktorernas tillgang till ordningen.

Foretagen bor uppmirksammas pd att licenserna kan
anvindas endast f6r de produkter som ir i Overensstim-
melse med samtliga veterinira bestimmelser som giller i
gemenskapen.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén fOr griskétt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For all import till gemenskapen enligt den ordning som
faststills i protokoll nr 1 till interimsavtalet mellan
gemenskapen och Slovenien av produkter inom de
grupper som avses i bilaga I till denna férordning kréivs
att en importlicens uppvisas.

De produktkvantiteter som omfattas av nimnda ordning
och tullsatsen faststills i bilaga I.

Artikel 2

De kvantiteter som avses i artikel 1 skall fordelas enligt
foljande:

— 25 % under perioden 1 januari—31 mars.

~— 25 % under perioden 1 april—30 juni.

— 25 % under perioden 1 juli—30 september.

— 25 % under perioden 1 oktober—31 december.
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Artikel 3

1. Sokande av en importlicens som avses i artikel 1
skall vara en fysisk eller juridisk person som vid
tidpunkten for inlimnandet av ansdkan pd ett tillfredsstil-
lande sitt kan bevisa fér medlemsstaternas behériga
myndighet att han varit verksam inom handeln med
griskott med tredje land under dtminstone de tolv nirmast
foregiende manaderna. Detaljhandelsféretag och restau-
ranger som siljer sina produkter till slutkonsumenter skall
emellertid inte omfattas av forménerna enligt denna
ordning.

2.  En ans6kan om importlicenser fir inte avse mer 4n
en av de grupper som anges i bilaga I till denna forord-
ning. En ans6kan far avse flera produkter som omfattas av
olika KN-nummer. I sidana fall skall samtliga KN-
nummer anges i filt 16 och varubeskrivningen i falt 15.

En licensansdkan maste avse minst 200 kg och hogst
10 % av den kvantitet som ir tillganglig i den berbrda
gruppen for den period som anges i artikel 2.

3. I falt 8 pd licensansokan och licensen skall
ursprungslandet anges. Med licensen foljer skyldighet att
importera frin det angivna landet.

4. 1 falt 20 i licensansdkan och i licensen skall minst
en av foljande paskrifter anges:
Reglamento (CE) n° 571/97
Forordning (EF) nr. 571/97
Verordnung (EG) Nr. 571/97
Kavoviouds (EK) apid. 571/97
Regulation (EC) No 571/97
Réglement (CE) n° 571/97
Regolamento (CE) n. 571/97
Verordening (EG) nr. 571/97
Regulamento (CE) n® 571/97
Asetus (EY) N:o 571/97
Férordning (EG) nr 571/97.

S. I falt 24 i licensen skall minst en av foljande
paskrifter anges:

Reglamento (CE) n° §71/97
Forordning (EF) nr. 571/97
Verordnung (EG) Nr. 571/97
Kavoviopdg (EK) aptd. 571/97
Regulation (EC) No 571/97
Réglement (CE) n° 571/97
Regolamento (CE) n. 571/97
Verordening (EG) nr. 571/97
Regulamento (CE) n® 571/97
Asetus (EY) N:o 571/97
Férordning (EG) nr 571/97.

Artikel 4

1. Licensansokningar far inlimnas endast under de
forsta tio dagarna av varje period som anges i artikel 2.

Vad giller ar 1997 far dock for de kvantiteter som ir
tillgingliga fér de perioder som avses i artikel 2 forsta och
andra strecksatserna i licensansdkningar limnas in forst
under de forsta tio dagarna frin och med den 1 april
1997.

2. Licensansokningar skall behandlas endast om
sokanden skriftligen forklarar att han inte har inlimnat
och forpliktat sig att inte inlimna ytterligare ansékningar
for den aktuella perioden i friga om produkter i samma
grupp i den medlemsstat dir ansdkan limnats in eller i
nigon annan medlemsstat.

Om en sokande limnar in fler in en ansbkan for
produkter i samma grupp skall samtliga dessa ansok-
ningar avvisas.

3. Fér importlicensansdkningar f6r samtliga produkter
som avses i artikel 1 skall det stillas en sikerhet p& 30 ecu
per 100 kg.

4.  Medlemsstaterna skall, den tredje arbetsdagen efter
utgingen av perioden for inlimnande av ansdkan, under-
ritta kommissionen om de ansokningar som inlimnats
for varje produkt i den berérda gruppen. Denna underrit-
telse skall innehalla en forteckning 6ver de sékande och
uppgifter om de kvantiteter for vilka ans6kningar gjorts i

varje grupp.

Samtliga underrattelser, inbegripet meddelanden om att
inga ansokningar limnats in, skall skickas per telex eller
telefax pd den féreskrivna arbetsdagen, enligt férlagan i
bilaga II niar inga ansékningar lamnats in och enligt férla-
gorna i bilagorna II och III nir ans6kningar har limnats
in.

5.  Kommissionen skall snarast mojligt besluta om i
vilken omfattning den kan godkinna de ansdkningar som
avses i artikel 3.

Om de kvantiteter for vilka det ansokts om licenser ver-
stiger de tillgingliga kvantiteterna skall kommissionen
faststilla en enhetlig procentsats for godkinnande av de
begirda kvantiteterna.

6. Licenserna skall utfirdas snarast mojligt efter det att
kommissionen fattat sitt beslut.

7. Licenserna kan anvindas endast fér de produkter
som dr i overensstimmelse med samtliga gillande veteri-
nira bestimmelser i gemenskapen.

Artikel 5
Genom tillimpning av artikel 21.2 i férordning (EEG) nr
3719/88 skall importlicenserna vara giltiga under 150

dagar frin och med utfirdandedagen.

Importlicenser som utfirdas i enlighet med denna forord-
ning far inte Overlatas.
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Artikel 6

Bestimmelserna i forordning (EEG) nr 3719/88 skall
tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av bestim-
melserna i denna férordning.

Trots bestimmelserna i artikel 8.4 i forordning (EEG) nr
3719/88 fir den kvantitet som importeras enligt denna
forordning inte &verstiga den kvantitet som anges i filten
17 och 18 pé importlicensen. Siffran "0” skall f6ljaktligen
anges i filt 19 péd licensen.

Artikel 7

Produkterna kommer att omfattas av de tullsatser som
avses 1 bilaga I vid uppvisande av ett varucertifikat EUR.1
som utfirdats av exportlandet, i enlighet med bestimmel-
serna i protokoll nr 4 som bifogats interimsavtalet.

Artikel 8

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 26 mars 1997.

P4 kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA I

Nedsittning av tullsatsen enligt Gemensamma tulltaxan med 80 %

(ton)
Grupp KN-nummer 1997 1998 1999 2000 2001 2002
23 021011 31 50 55 60 65 70 75
24 1601 00 91 100 110 120 130 140 150
1601 00 99
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BILAGA IT

Tillampning av férordning (EG) nr 571/97

SLOVENIEN

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION GD VID3 — SEKTORN FOR GRISKOTT

Ansb6kan om importlicenser med nedsatt GTT-tull

DAtUM: oottt ceete e ebe s ese e saesessssensssesansens Period: ...ooveevrreeeeeneerr e

MEALEIMISSLAL: ....veeveeiereeecretereereeteteereeeseseesesese st stesessesessesesssessesesasesessseeseasasansenseasnsesansessesennesansessesessasensensnsennessessnsenen

AVSEANAATE: .vvverreeeerieeerieeesresstaresseessteessreesseeassesassesassasssssssssnssseesssnesasasssnesssnsasssnsssssessnrsassssesn

KONAKEPEISON: ..coovireiticectcnict ettt sa st s bbb anen

T EfON: v eievieeeeeteerietresresieesree e rvareesreeneesseessesnaesaesseessannns ereeeteestesseeesessssesteessessesstesuessssesseeeseerseesseeasnrenresnne

Telefax: .ooveeeevreieeeieee e et e eeteereeeeeeeiesberhe et astestes s e b et e b e e saaRe bbb s ensareen et earersaensenterberaeen

Adressat: GD VID3

Telefax: + 322296 6279 eller 296 12 27

(i ton)
Grupp Soékt kvantitet
23
24
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BILAGA 1T

Tillimpning av férordning (EG) nr 571/97

SLOVENIEN

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION GD VID3 — SEKTORN FOR GRISKOTT

Ans6kan om importlicenser med nedsatt GTT-tull

Datum: ... ... Period: .. et bbb s en
Medlemsstat: .........cccocreeviucinmiiniicecceec e OO RUOROOOOR
(i ton)

Grupp KN-nummer Stkande Kvantitet

(namn och adress)

Totalt i ton per grupp




